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2000-2006

Interreg IIIA
Espagne-France /
España-Francia

2007-2013

POCTEFA
Espagne-France-Andorre 
España-Francia-Andorra

FEDER (Fonds Européen de Développement Régional
Fondo Europeo de Desarrollo Regional)

Objectif 3: Coopération Territoriale Européenne
Objetivo 3: Cooperación Territorial Europea

La Formation Professionnelle
Transfrontalière (2001-2004)

La Formation Professionnelle 
et la Mobilité Transfrontalière 

(2005-2007)

PIREFOP  (2008-2012)-
Pyrénées Formation Professionnelle

Pirineos Formación Profesional

Cadre et 
antécédents

Marco y
antecedentes

PIREMOBV (2012-2014)-
Pyrénées Mobilité
Pirineos Movilidad



Conseil Régional Aquitaine

Gobierno de Aragón – Departamento de Educación, 
Universidad, Cultura y Deporte

Région Midi-Pyrénées

Generalitat de Catalunya – Departament d’Ensenyament

Budget
Presupuesto

Durée
Duración

Partenaires
Socios

2012-2014

Coût total prévisionnel: 1.082.735 € FEDER approuvé:  703.778 €
Coste total previsional FEDER aprobado

Région Languedoc-Roussillon – Direction de la 
Formation Professionnelle et de l’Apprentissage

Gobierno Vasco – Departamento de Educación, 
Universidades e Investigación

Gobierno de Navarra – Departamento de Educación



Zones éligibles
Zonas elegibles

Alava

La Rioja

Bizkaia
Gipuzkoa

Navarra

Pyrénées-Atlantiques

Hautes-Pyrénées

Haute-Garonne

Ariège

Pyrénées-Orientales

GironaLleidaHuesca

Landes

Gers

Tarn-et-Garonne

Tarn

Aude

Barcelona

Tarragona

Zaragoza

Andorra

Zonas Elegibles del Programa Interreg IV  A
España-Francia 2007-2013

Zona Elegible

Zona de Contigüidad

Zona Elegible fuera de la UE



Promouvoir les échanges et actions de mobilité
transfrontalière dans le domaine de la formation 
professionnelle, à travers trois axes d’intervention :
Promover los intercambios y acciones de movilidad 
transfronteriza en el ámbito de la formación profes ional, 
a través de tres ejes de intervención:

Objectif
Objetivo

► Information, communication, ressources et cartograp hies
Información, comunicación, recursos y cartografías

► Mobilité transfrontalière des apprenants
Movilidad transfronteriza de estudiantes

► Mobilité transfrontalière de formateurs et tuteurs
Movilidad transfronteriza de formadores y tutores



Domaines 
de travail
Ámbitos 

de trabajo

Information, communication, ressources et cartographie s
Información, comunicación, recursos y cartografías

1

�Elaborer des ressources visant à faciliter et développer des actions de 
mobilité sur le territoire transfrontalier / Elaborar recursos tendentes a facilitar 
y desarrollar acciones de movilidad sobre el territorio transfronterizo

� Favoriser la mise en réseau et développer l’échange de pratiques et de 
compétences entre les personnels des structures de formation / Favorecer la 
puesta en red y desarrollar el intercambio de prácticas y de competencias 
entre el personal de las estructuras de formación

� Favoriser le transfert d’expertise, d’expériences et de savoir-faire /
Favorecer la transferencia de conocimiento, experiencias y saber-hacer

� Dynamiser et organiser la coopération entre les acteurs de formation /
Dinamizar y organizar la cooperación entre los actores de formación



Domaines 
de travail
Ámbitos 

de trabajo

Mobilité transfrontalière des apprenants
Movilidad transfronteriza de estudiantes

2

�Promouvoir les échanges de jeunes en formation initiale et éventuellement 
des stagiaires de la formation professionnelle / Promover los intercambios de 
jóvenes en formación profesional inicial y eventualmente de personas en FP en 
prácticas

�Favoriser la reconnaissance des acquis de la mobilité (Europass) / Favorecer 
el reconocimiento de las competencias adquiridas durante la movilidad 
(Europass)

�Acquérir des compétences professionnelles liées aux méthodes de travail ou 
aux technologies propres aux différents pays / Adquirir competencias 
profesionales ligadas a los métodos de trabajo o a las tecnologías propias de 
los distintos países



Domaines 
de travail
Ámbitos 

de trabajo

Mobilité transfrontalière de formateurs et tuteurs
Movilidad transfronteriza de formadores y tutores

3

�Acquérir des compétences professionnelles liées aux méthodes de travail 
ou aux technologies propres aux différents pays / Adquirir competencias 
profesionales ligadas a los métodos de trabajo o a las tecnologías propias de 
los distintos países

�Promouvoir la formation professionnelle et de formateurs et constituer un 
réseau transfrontalier de « référents Mobilité » / Promover la formación 
profesional y de formadores y crear una red transfronteriza de «referentes de 
Movilidad»

�Favoriser le développement d’actions de mobilité transfrontalière pour leurs 
publics en formation / Favorecer el desarrollo de acciones de movilidad 
transfronteriza para las personas en formación



Information, communication, ressources et cartographie s
Información, comunicación, recursos y cartografías

Résultats
attendus

Resultados 
esperados

► Production d’une cartographie à l’échelon du massif pyrénéen pour faciliter
la mise en œuvre d’actions de mobilité (offre de formation transfrontalière, 
offre d’hébergement des jeunes en mobilité, etc.).
Generación de una cartografía a escala del macizo pirenaico para facilitar 
la realización de acciones de movilidad (oferta de formación 
transfronteriza, oferta de alojamiento de jóvenes en movilidad, etc.).

► Diffusion d’une information de dimension transfrontalière en matière de
formation professionnelle, en promouvant la coopération effective et la 
diffusion de savoir-faire entre les acteurs institutionnels, économiques et 
opérationnels des deux côtés de la frontière.
Difusión de una información de dimensión transfronteriza en materia de 
formación profesional, fomentando la cooperación efectiva y la difusión de 
buenas prácticas entre los actores institucionales, económicos y 
operativos de ambos lados de la frontera. 



Mobilité transfrontalière des apprenants
Movilidad transfronteriza de estudiantes

Résultats
attendus

Resultados 
esperados

► Acquisition de compétences professionnelles liées aux méthodes de
travail ou aux technologies propres des différents pays. 
Adquisición de competencias profesionales ligadas a los métodos de 
trabajo o a las tecnologías propias de los distintos países. 

► Valeur ajoutée en matière d’ouverture culturelle et de 
professionnalisation des bénéficiaires.

Valor añadido en materia de apertura cultural y de profesionalización
de los beneficiarios. 



Mobilité transfrontalière de formateurs et tuteurs
Movilidad transfronteriza de formadores y tutores

Résultats
attendus

Resultados 
esperados

► Professionnalisation des bénéficiaires
Profesionalización de los beneficiarios

► Coopération entre établissements de formation
Cooperación entre centros de formación

► Renforcement de la participation des entreprises dans les actions de
coopération menées par les administrations partenaires
Fortalecimiento de la participación de las empresas en las acciones de 
cooperación llevadas a cabo por las administraciones socias



www.piremobv.eu


